1911 MAGAZINE RELEASE LOCK - CYLINDER & SLIDE 1911
MAGAZINE RELEASE LOCK

Replaces This Commonly Marred Part So Pistol Looks New Again

A small, but never overlooked part on any 1911 pistol. Restores the look and
function of the magazine release after years of field stripping has caused
unsightly damage to the screw slot. A must-have part whenever installing a
new magazine catch that does not include this critical part. Machined from
hardened steel, then polished for smooth function, and given a hot blue finish.
Two per package.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE 1911 MAGAZINE RELEASE LOCK
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

Product no.: 206000035

Mfr. No.: CS0130B

Finish: Blued

Hand: Right

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 000000001304

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911
Magazinfreigabeschloss Zylinder &amp; Slide

Einfuhrung

Danke, dass du den 1911 Magazinfreigabeschloss Zylinder &amp; Slide gekauft hast. Dieses essentielle Bauteil
ist dafuir konzipiert, das Aussehen und die Funktion des Magazinfreigabemechanismus deiner 1911Pistole
wiederherzustellen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Verantwortung.

e Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder Installationen
durchfihrst.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig auf Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen, die dieses Produkt betreffen, auf der EU
Safety Gate Plattform.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren: Unsachgemafe Installation kann zu Fehlfunktionen der Magazinfreigabe flhren.
Die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Teile kann die Sicherheit der Feuerwaffe gefahrden.

¢ Vermeidung von Gefahren: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation vollstdndig entladen
ist. Uberpriife den Magazinfreigabeschloss auf Anzeichen von Beschadigungen vor der Benutzung. Wenn
du dir Uber die Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blichsenmacher.

¢ Altersbezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Halte es auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers und anderer
erforderlicher Ausristungen.

2. Installationsschritte:

o Entferne den vorhandenen Magazinhalter von der Pistole.

Uberpriife den Magazinfreigabeschloss Zylinder auf Mangel.

Setze den neuen Magazinfreigabeschloss Zylinder in den Magazinhalter ein.

Sichere den Magazinhalter wieder an der Pistole und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Teste die Magazinfreigabe, um sicherzustellen, dass sie vor der Benutzung ordnungsgeman
funktioniert.

[¢]
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3. Nutzung:

o Stelle immer sicher, dass die Magazinfreigabe korrekt funktioniert, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.
o Uberpriife regelméRig den Magazinfreigabeschloss auf Abnutzung oder Beschadigungen wahrend



der routinemaliigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
e Werfe sie nicht im reguldren Hausmiill weg. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Méglichkeiten
zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des 1911 Magazinfreigabeschloss Zylinder &amp; Slide konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hangen von
einer verantwortungsvollen Handhabung und Wartung deiner Feuerwaffe ab.



Safety Instruction Guide for 1911 Magazine
Release Lock Cylinder &amp; Slide

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Magazine Release Lock Cylinder &amp; Slide. This essential component is
designed to restore the look and function of your 1911 pistol's magazine release. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and responsibility.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction of the magazine release. Use of
damaged or worn parts can compromise firearm safety.

¢ Avoiding Hazards: Ensure that the firearm is completely unloaded before installation. Inspect the
magazine release lock for any signs of damage before use. If unsure about installation or use, seek
assistance from a qualified gunsmith.

¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation Steps:

o Remove the existing magazine catch from the pistol.

Inspect the magazine release lock cylinder for any defects.

Insert the new magazine release lock cylinder into the magazine catch.
Secure the magazine catch back into the pistol, ensuring it is firmly in place.
Test the magazine release to ensure proper function before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Always ensure that the magazine release is functioning correctly before using the firearm.
o Regularly inspect the magazine release lock for wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Magazine Release Lock Cylinder &amp; Slide, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging. Ensure you have the product
details on hand when seeking assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and maintenance of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Liberador de Cargador 1911

Introduccion

Gracias por adquirir el Liberador de Cargador 1911. Este componente esencial estéd disefiado para restaurar la
apariencia y funcién del liberador de cargador de tu pistola 1911. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y responsabilidad.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacién.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas o avisos de seguridad relacionados con este
producto en la plataforma EU Safety Gate.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales: La instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del liberador de
cargador. El uso de piezas dafiadas o desgastadas puede comprometer la seguridad del arma de fuego.

o Evitando Peligros: Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de la instalacién.
Inspecciona el cilindro del liberador de cargador en busca de signos de dafo antes de usarlo. Si no estds
seguro sobre la instalacion o el uso, busca ayuda de un armero calificado.

* Advertencias Especificas de Edad: Este producto estd destinado para uso exclusivo de adultos.
Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo requerido.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el liberador de cargador existente de la pistola.

o Inspecciona el cilindro del liberador de cargador en busca de defectos.

o Inserta el nuevo cilindro del liberador de cargador en el liberador de cargador.

o Asegura el liberador de cargador nuevamente en la pistola, asegurandote de que esté firmemente
en su lugar.

o Prueba el liberador de cargador para asegurar su correcto funcionamiento antes de usarlo.

3. Uso:

o Siempre asegurate de que el liberador de cargador esté funcionando correctamente antes de usar
el arma de fuego.

o Inspecciona regularmente el cilindro del liberador de cargador en busca de desgaste o dafio
durante el mantenimiento rutinario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte vieja o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No la tires en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las opciones de
eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Liberador de Cargador 1911, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto. Aseglrate de tener los detalles del
producto a mano al buscar asistencia.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demds dependen de un manejo y
mantenimiento responsable de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Relachement du
Chargeur 1911

Introduction

Merci d'avoir acheté le Relachement du Chargeur 1911. Ce composant essentiel est concu pour restaurer
I'apparence et le fonctionnement du relachement de chargeur de ton pistolet 1911. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler les armes a feu avec soin et responsabilité.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifie régulierement les rappels ou les avis de sécurité concernant ce produit sur la plateforme EU
Safety Gate.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement du relachement
du chargeur. L'utilisation de pieces endommagées ou usées peut compromettre la sécurité de I'arme a
feu.

e Eviter les Risques : Assuretoi que I'arme est complétement déchargée avant I'installation. Inspecte le
verrou de relachement du chargeur pour tout signe de dommage avant utilisation. Si tu n'es pas s(r de
I'installation ou de I'utilisation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

 Avertissements Spécifiques a I'Age : Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement.
Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre équipement requis.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Retire le relachement de chargeur existant du pistolet.

Inspecte le verrou de relachement du chargeur pour tout défaut.

Insére le nouveau verrou de relachement du chargeur dans le relachement de chargeur.

Fixe le relachement de chargeur de nouveau dans le pistolet, en t'assurant qu'il est bien en place.
Teste le relachement de chargeur pour garantir un fonctionnement correct avant utilisation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Assuretoi toujours que le relachement de chargeur fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.
o Inspecte régulierement le verrou de relachement du chargeur pour I'usure ou les dommages lors
de I'entretien de routine.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les anciennes piéces ou pieces endommagées conformément aux réglementations

locales.
¢ Ne les jette pas avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Relachement du Chargeur 1911, consulte les informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit a
portée de main lorsque tu cherches de l'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une manipulation et d'un
entretien responsables de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio
del Caricatore 1911

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Rilascio del Caricatore 1911. Questo componente essenziale e progettato per
ripristinare I'aspetto e la funzionalita del rilascio del caricatore della tua pistola 1911. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e responsabilita.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma
EU Safety Gate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: L'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti del rilascio del caricatore.
L'uso di parti danneggiate o usurate pud compromettere la sicurezza dell'arma da fuoco.

e Evitare i Pericoli: Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima dell'installazione. Ispeziona il
cilindro di rilascio del caricatore per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Se hai dubbi
sull'installazione o sull'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

e Avvertenze per Gruppi di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tieni
lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi il gancio del caricatore esistente dalla pistola.

o Ispeziona il cilindro di rilascio del caricatore per eventuali difetti.

o Inserisci il nuovo cilindro di rilascio del caricatore nel gancio del caricatore.

o Fissa nuovamente il gancio del caricatore nella pistola, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.

o Testa il rilascio del caricatore per assicurarti che funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso:

o Assicurati sempre che il rilascio del caricatore funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

o Ispeziona regolarmente il cilindro di rilascio del caricatore per usura o danni durante la
manutenzione di routine.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Rilascio del Caricatore 1911, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono
da una gestione e manutenzione responsabile della tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
Magasinutlgser Lock Cylinder &amp; Slide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte 1911 Magasinutlgser Lock Cylinder &amp; Slide. Denne essensielle komponenten er
designet for & gjenopprette utseendet og funksjonen til magasinutlgseren pa din 1911pistol. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen med forsiktighet og ansvar.

Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du utfgrer vedlikehold eller installasjon.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Sjekk regelmessig for tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til dette produktet pa EU Safety
Gateplattformen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer: Feil installasjon kan fgre til feilfunksjon av magasinutlgseren. Bruk av skadde eller
slitte deler kan kompromittere sikkerheten til skytevapenet.

» Unngaelse av farer: Sgrg for at skytevapenet er helt uladet fgr installasjon. Inspiser magasinutlgserens
las for eventuelle tegn pa skade fer bruk. Hvis du er usikker pa installasjon eller bruk, sgk hjelp fra en
kvalifisert gunsmith.

¢ Aldersspesifikke advarsler: Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det utenfor rekkevidde
for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende magasinutlgseren fra pistolen.

o Inspiser magasinutlgserens Iassylinder for eventuelle defekter.

o Sett den nye magasinutlgserens lassylinder inn i magasinutlgseren.

o Fest magasinutlgseren tilbake i pistolen, og sgrg for at den sitter godt pa plass.
o Test magasinutlgseren for a sikre riktig funksjon far bruk.

3. Bruk:

o Sgrg alltid for at magasinutlgseren fungerer korrekt fgr du bruker skytevapenet.
o Inspiser regelmessig magasinutlgserens I3s for slitasje eller skade under rutinemessig vedlikehold.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gamle eller skadde deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer for farlig
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 Magasinutlgser Lock Cylinder &amp; Slide, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Sgrg for at du har produktdetaljene

tilgjengelig nar du sgker hjelp.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger av
ansvarlig handtering og vedlikehold av ditt skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla 1911 MAGAZINE
RELEASE LOCK CYLINDER &amp; SLIDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 MAGAZINE RELEASE LOCK CYLINDER &amp; SLIDE. Ten istotny element zostat
zaprojektowany w celu przywrécenia wygladu i funkcji zwolnienia magazynka w Twoim pistolecie 1911. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i odpowiedzialnoscia.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania lub powiadomienia o bezpieczenstwie zwigzane z
tym produktem na platformie EU Safety Gate.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Potencjalne zagrozenia: Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii zwolnienia magazynka.
Uzycie uszkodzonych lub zuzytych czesci moze zagrazac bezpieczenstwu broni palne;.

¢ Unikanie zagrozen: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed instalacjg. Sprawdz zamek
zwolnienia magazynka pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Jesli masz watpliwosci
co do instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku: Ten produkt jest przeznaczony do uzytku tylko przez dorostych.
Trzymad z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz inne wymagane wyposazenie.

2. Kroki instalacji:

o Usun istniejacy uchwyt magazynka z pistoletu.

o Sprawdz zamek zwolnienia magazynka pod katem jakichkolwiek wad.

W16z nowy zamek zwolnienia magazynka do uchwytu magazynka.

Zabezpiecz uchwyt magazynka z powrotem w pistolecie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
Przetestuj zwolnienie magazynka, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze zwolnienie magazynka dziata poprawnie przed uzyciem broni.
o Regularnie sprawdzaj zamek zwolnienia magazynka pod katem zuzycia lub uszkodzeh podczas
rutynowej konserwacji.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadkéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych 1911 MAGAZINE RELEASE LOCK CYLINDER &amp;
SLIDE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.
Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty produktu podczas poszukiwania pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i bezpieczehstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i konserwacji broni palne;.



Turvaohjeet 1911 Lipaskaynnistin Vapautus
Lukko Sylinterille &amp; Slide

Johdanto

Kiitos, etta ostit 1911 Lipaskaynnistin Vapautus Lukko Sylinterin &amp; Slide. Tama olennainen osa on
suunniteltu palauttamaan 1911pistoolisi lipaskaynnistimen ulkonaké ja toiminta. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina ampumaaseita varovasti ja vastuullisesti.

Varmista, ettda ampumaase on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

Pida tama tuote lasten ja luvattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedotukset, jotka liittyvat tahan
tuotteeseen EU:n Safety Gate alustalla.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa lipaskaynnistimen toimintahairiodn.
o Vaurioituneiden tai kuluneiden osien kaytt6 voi vaarantaa ampumaaseen turvallisuuden.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista, etta ampumaase on taysin tyhjennetty ennen asennusta.
o Tarkista lipaskaynnistin vapautus lukko mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa.
o Jos et ole varma asennuksesta tai kaytosta, kysy apua patevalta aseasentajalta.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut vaadittavat valineet.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva lipaskaynnistin pistoolista.

Tarkista lipaskaynnistin vapautus lukko mahdollisten vikojen varalta.

Aseta uusi lipaskaynnistin vapautus lukko lipaskaynnistimeen.

Kiinnita lipaskaynnistin takaisin pistooliin varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
Testaa lipaskaynnistin toiminta varmistaaksesi, etta se toimii oikein ennen kayttoa.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytté:

o Varmista aina, etta lipaskdynnistin toimii oikein ennen ampumaaseen kayttoa.



o Tarkista saanndllisesti lipaskaynnistin vapautus lukko kulumisen tai vaurioiden varalta
rutiinihuollon aikana.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Ala heitd pois tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamismahdollisuudet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Lipaskaynnistin Vapautus Lukko Sylinteriin &amp;
Slideen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on
tuotedetailsi valmiina apua kysyessasi.

Kiitos, etta noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat ampumaaseen
vastuullisesta kasittelysta ja huollosta.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 Magazine
Release Lock Cylinder &amp; Slide

Introduktion

Tack for att du kopte 1911 Magazine Release Lock Cylinder &amp; Slide. Denna viktiga komponent ar utformad
for att aterstalla utseendet och funktionen hos magasinutlésaren pa din 1911pistol. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och ansvar.

Se till att vapnet &r oladdat innan du utfér nagon underhall eller installation.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt pa
EU:s Safety Gateplattform.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till funktionsfel pa magasinutlésaren. Anvandning av
skadade eller slitna delar kan dventyra vapensakerheten.

¢ Undvika faror: Se till att vapnet ar helt oladdat innan installation. Inspektera magasinutlésarens
lascylinder for eventuella tecken pa skada innan anvandning. Om du ar osaker pa installation eller
anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

« Aldersspecifika varningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av vuxna endast. Hall den utom
rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annan utrustning som behdvs.

2. Installationssteg:

o Ta bort den befintliga magasinutlésaren fran pistolen.

Inspektera magasinutlésarens lascylinder for eventuella defekter.

Satt in den nya magasinutldsarens lascylinder i magasinutlésaren.

Fast magasinutlidsaren tillbaka i pistolen och se till att den sitter fast ordentligt.
Testa magasinutldsaren for att sakerstalla korrekt funktion innan anvandning.

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Se alltid till att magasinutlésaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.
o Inspektera regelbundet magasinutlésarens 13s for slitage eller skador under rutinunderhall.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
avfallshantering av farliga amnen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Magazine Release Lock Cylinder &amp; Slide, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen. Se till att du har
produktinformation till hands nar du séker hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och sakerheten for andra beror pa ansvarsfull
hantering och underhall av ditt skjutvapen.



Navod k bezpec¢nostnim pokynum pro 1911
Zamek uvolnéni zasobniku

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili zdmek uvolnéni zasobniku 1911. Tato nezbytnd soucast je navrzena tak, aby
obnovila vzhled a funkci uvolnéni zasobniku vasi pistole 1911. Prosim, peclivé si preCtéte tento navod k
bezpecnostnim pokynlm, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouZivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a odpovédnosti.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred provadénim jakékoliv idrzby nebo instalace.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se svolani nebo bezpecnostni oznameni tykajici se tohoto
produktu na platformé EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Potencialni nebezpedi: Nespravna instalace mdze vést k poruse uvolnéni zasobniku. Pouziti
poskozenych nebo opotrebovanych dill mdlze ohrozit bezpec¢nost zbrané.

¢ Vyhybdni se nebezpecim: Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitad pred instalaci. Zkontrolujte zdmek
uvolnéni zasobniku na jakékoli zndmky poskozeni pred pouzitim. Pokud si nejste jisti instalaci nebo
pouzitim, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny: Tento produkt je uren pouze pro pouZiti dospélymi. Drzte
mimo dosah déti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Pripravte si potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakéhokoli jiného potrebného vybaveni.

2. Kroky instalace:

o

Odstrante stavajici zachyt zasobniku z pistole.

Zkontrolujte zdmek uvolnéni zasobniku na jakékoli vady.

Vlozte novy zamek uvolnéni zasobniku do zachytu zasobniku.

Zajistéte zachyt zasobniku zpét do pistole, ujistéte se, zZe je pevné na misté.
Otestujte uvolnéni zdsobniku, abyste zajistili spravnou funkci pred pouzitim.

[¢]
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3. Pouziti:
o Vzdy se ujistéte, Zze uvolnéni zadsobniku funguje spravné pred pouzitim zbrané.
o Pravidelné kontrolujte zdmek uvolnéni zasobniku na opotrebeni nebo poskozeni béhem pravidelné
Gdrzby.
Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené dily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy nebo moznosti



likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se zamku uvolnéni zasobniku 1911 se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu. Ujistéte se, Ze mate pfi hledani pomoci po ruce
podrobnosti o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
odpovédném zachazeni a Gdrzbé vasi stfelné zbrané.
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